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Prameny trestniho prava

Constitutio Tanta 8a Et post hoc duo terribiles libri positi sunt pro delicti privatim et
extraordinariis nec non publicis criminibus, qui omnem continent severitatem poenarumque
atrocitatem. Quibus permixta sunt et ea quae de audacibus hominibus cauta sunt, qui se
celare conantur et contumaces existunt: et de poenis, quae condemnatis infliguntur vel
conceduntur, nec non de eorum substanis. Potom jsou zatazené dvé¢ hrizostraSné knihy, pro
soukromé a mimotadné delikty a téZ pro vefejné jedndni, v kterych je obsazena vSechna
piisnost a ptikrost trestii. K nim jsou pfipojeny i ty tresty, které jsou vyhrazeny pro opovazlivé
lidi, ktefi se pokouseji skryvat a nerespektuji predvolani na soud, dale ustanoveni o trestech,

které se odsouzenym ukladaji nebo odpoustéji, jako 1 o majetku odsouzenych.

CJ.9.47.22pr.: Imperatores Arcadius, Honorius: Sancimus ibi esse poenam, ubi et noxa est.

<399 Constantinopolis>

Festus, Parricidi questores: Si qui hominem liberum dolo sciens morit duit, paricidas

esto. Jestlize nékdo umysIné usmrti svobodného ¢lovéka, je vrahem.

Serv. Ad Egl. 4, 43: In Numae legibus cautum est, ut si quis imprudens occidisset
hominem, pro capite occisi agnatis eius in contione offeret arietem. V Numovych
zakonech je nafizeno, aby ten, kdo netimysIné zabije ¢lov€ka, nabidl za hlavu zabitého

jeho agnatiim ptfed shromazdénym lidem berana.



Actio servi corrupti

Ulp. Dig. 11, 3, 1, pr: b

Qui servum servam alienum alienam recepisse persuasisseve quid ei dicetur dolo malo,

quo eum eam deteriorem facerit, in evm quanti ea res erit in duplum iudicium dabo.
Actio vi bonorom raptorum

Ulp. Dig. 47. 8, 2, pr.:

51 cui dolo malo hominibus coactis damni quid factum esse dicetur sive cuius bona

rapta esse dicentur, in eum, qui id fecisse dicetur, indicium dabo, item si servum fecisse
dicetur in dominum indicium noxale dabo.

Actio servi corrupti

Ulp. Dig. 11, 3, 1, pr.:
Pokud nékdo piijal a ze zlého imyslu pfemluvil ciziho otroka nebo otrokyni k tomu,
&im by se zkazili, poskytnu Zalobu na dvojnasobek toho, jakou mé vEc hodnotu.

Actio vi bonorum raptorum

Ulp. Dig. 47. 8, 2, pr.:

JestliZe byla nékomu za shluku lidi zpisobena tmysiné fkoda, nebo mu byl uloupen

majetek, dim Zalobu na toho, kdo to spdchal, jestliZe to byl otrok, ddm noxélni Zalobu

na jeho péna.
Dig. 47.21.3pr. Callistratus 5 de cogn. Lege agraria, quam gaius caesar tulit, adversus eos,
qui terminos statutos extra suum gradum finesve moverint dolo malo, pecuniaria poena
constituta est: nam in terminos singulos, quos eiecerint locove moverint, quinquaginta aureos
in publico dari iubet: et eius actionem petitionem ei qui volet esse iubet. Zékon o hranicich
pozemkd, ktery vydal Gaius Caesar, byl namifen proti tém, ktefi ve zlém tmyslu odstrani

mezni kameny z jejich spradvného mista, pro n¢ je stanovena penézni pokuta. Ti ktefi odstrani

mezni kameny maji zaplatit 50 aureti. Zaloba méa byt poskytnuta kazdému, kdo o ni pozada.

Gaius III. 208: In summa sciendum est quaesitum esse, an impubes rem alienam amouendo
furtum faciat. plerisque placet, quia furtum ex adfectu consistit, ita demum obligari eo
crimine impuberem, si proximus pubertati sit et ob id intellegat se delinquere. Kone¢n¢ je
tteba védet, ze se jednalo o otdzce, zda se odejmutim cizi véci dopousti kradeze nedospélec.
Vétsina (pravnikl) uznavéa, ze pojmovym znakem kradeze je (zly) tmysl a Ze proto
nedospélec odpovidé za tento zlocin pouze tehdy, kdyZ je velmi blizko hranici dospé€losti a

proto chape, ze jedna protipravné.



Dig. 50.17.108 Paulus 4 ad ed. Fere in omnibus poenalibus iudiciis et aetati et imprudentiae

Succurritur.

Dig. 48.9.9.2 Modestinus 12 pand. Sane si per furorem aliquis parentem occiderit, impunitus
erit, ut divi fratres rescripserunt super eo, qui per furorem matrem necaverat: nam sufficere
furore ipso eum puniri, diligentiusque custodiendum esse aut etiam vinculis coercendum.
Kdyz n¢€kdo, v zachvatu Silenstvi, zabije rodice, odejde bez trestu, to stanovili bozsti bratii ve
svém reskriptu, s odkazem na Silence [¢loveka, kauzu], ktery zabil svou matku, tento je

dostatecné potrestan svym Silenstvim, ale musi byt peclivé hlidan nebo drzen v poutech.

Dig. 48.19.11.2 Marcianus 2 de publ. iudic. Delinquitur autem aut proposito aut impetu aut
casu. proposito delinquunt latrones, qui factionem habent: impetu autem, cum per ebrietatem
ad manus aut ad ferrum venitur: casu vero, cum in venando telum in feram missum hominem
interfecit. Trestny €in je pachan umysIn€, nebo na zaklad¢ nahlého popudu nebo nahodou.
Lupici se dopoustéji trestného ¢inu umysin€, kdyz ucinili skutek [kdyZ loupili]. V ndhlém
popudu jednaji ti, ktefi se uchyli k ruénimu nasili [rvacce] nebo [sdhnou] po zbrani: Zlocin je

spachan nahodou, pokud jeden muz zabije jiného pii lovu, kdyZ chtél kopi hodit po zvifeti.

Dig. 48.8.14 Callistratus 6 de cogn. Divus hadrianus in haec verba rescripsit: " in maleficiis

voluntas spectatur, non exitus".
Diivody vylucujici protipravnost

Dig. 48.8.1.4 Marcianus 14 inst. ltem divus hadrianus rescripsit eum, qui stuprum sibi vel
suis per vim inferentem occidit, dimittendum. Také podle reskriptu bozského Hadridna ma byt
propustén [osvobozen] ten, kdo nékoho zabil a tim zabranil znasilnéni své [osoby] nebo osoby

blizke.
Priprava a pokus trestného ¢inu, polehcujici okolnosti

Dig. 48.9.1 Marcianus 14 inst. ... qui emit venenum ut patri daret, quamvis non potuerit dare.
kazdy, kdo nakupuje jed za uelem jeho podavani otci, je odpoveédny, 1 kdyz jej nemohl

podat.



Paulus Sent. 5, 23, 3 Qui hominem occiderit, aliqguando absolvitur, et qui non occidit, ut
homicida damnatur. Kdo chce zabit Cloveéka, ale pro né¢jakou nahodu nemohl vrazdu dokonat,

se tresta jako vrah.

Dig. 48.8.1.3 Marcianus 14 inst. Divus hadrianus rescripsit eum, qui hominem occidit, si non
occidendi animo hoc admisit, absolvi posse, et qui hominem non occidit, sed vulneravit, ut
occidat, pro homicida damnandum: et ex re constituendum hoc: nam si gladium strinxerit et
in eo percusserit, indubitate occidendi animo id eum admisisse: sed si clavi percussit aut
cuccuma in rixa, quamvis ferro percusserit, tamen non occidendi animo. leniendam poenam
eius, qui in rixa casu magis quam voluntate homicidium admisit. Bozsky Hadrian uvedl ve
svém reskriptu, ze kazdy, kdo zabil ¢lovéka, bez umyslu jej zabit ma byt propustén, a Ze
kazdy, kdo nezabil cloveka, ale zranil ho pifi pokusu ho zabit, m4 byt odsouzen za zabiti:
kazdé rozhodnuti by mélo byt vydano v zavislosti na okolnostech piipadu, protoze pokud
utocnik vytahl mec¢ a udefil jim [Clovéka], neni pochyb o tom, Ze jeho jednani bylo vedeno s
umyslem zabit. Pokud vSak [n€kdo né€koho] béhem héadky udeftil holi [kyjem, palici] nebo
pokud udeftil né¢im ze Zeleza, nebylo [toto] jednani vedeno s umyslem zabit, a trest nad tim,

kdo v hadce zabil spiSe nahodné nez zamérné [polehcujici okolnost] by mél byt zmirnén.
NadrzZovani zlo¢inciim

Dig. 47.14.3.3 Callistratus 6 de cogn. Receptores abigeorum qua poena plecti debeant,
epistula divi traiani ita cavetur, ut extra terram italiam decem annis relegarentur.
Ptechovavaci [ti, ktefi u sebe schovali lup], lupici dobytka jsou potrestdni bitim [poena

plectendi], podle dopisu bozského Traiana jsou vyhnani na deset let z Italie.

Dig. 48.9.2 Scaevola 4 reg. Frater autem eius, qui cognoverat tantum nec patri indicaverat,

relegatus est et medicus supplicio affectus.
Soubéh — crimen duplex

Dig. 48.18.5 Marcianus 2 inst. Si quis viduam vel alii nuptam cognatam, cum qua nuptias
contrahere non potest, corruperit, in insulam deportandus est, quia duplex crimen est et
incestum, quia cognatam violavit contra fas, et adulterium vel stuprum adiungit. denique hoc
casu servi in personam domini torquentur. Pokud nékdo mravné zkazil vdovu nebo Zenu

provdanou za jin¢ho, s kym on [ten, kdo mravné zkazil Zenu] nemohl legdlné uzavfit



manzelstvi, ma byt deportovan na ostrov, protoze zloCin [ktery spachal] je dvojity: prvni je
krvesmilstvo, protoze [mél pohlavni styk] s pokrevni piibuznou v rozporu s bozskym pravem
[fas], [druhy zlocin] a ptidal cizolozstvi [adulterium] nebo smilstvo [stuprum]. Konec¢né

v tomto pfipadé mohou byt otroci muceni za ti¢elem ziskani dikazi proti svym panim.

Otrok jako prostredek spachani trestného ¢inu.

Dig. 47.21.3.1 Callistratus 5 de cogn. Alia quoque lege agraria, quam divus nerva tulit,
cavetur, ut, si servus servave insciente domino dolo malo fecerit, ei capital esse, nisi dominus
dominave multam sufferre maluerit. Podle jiného zdkona o hranicich pozemkd, ktery vydal
bozsky Nerva, je stanoveno, ze pokud otrok nebo otrokyné bez védomi svého péana spacha
tento trestny €in se zlym Umyslem, musi byt potrestani smrti. Pokud ale pan ovladal své

otroky, pak by mél [pan]zaplatit pokutu.



